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H E T I L A P 

Társadalmi törvény. 

A társadalomnak, mióta c s a k 
létezik, kétféle f ö rvénye v a n . A z egy ik 
le v a n r a k v a i ro t t c o d e x b e több k e v e 
sebb szabatossággal, de m i n d e n e s e t r e 
meglehetős szűkszavúan. Szép r e n d e s e n 
be v a n osz t va sorszám s z e r i n t c z i k -
k e l y e k b c , fe jezetekbe és s z a k a s z o k b a , 
a m i n a g y b a n megkönyit i a l k a l m a z 
tatását ; s á j o g i pályát választott 
• m b e r e k n e k mindezekből le k e l l r a k n i a 
a s z i g o r l a t oka t . O l y a n törvény a z , 
melyet a király szentes i t , kijelentvén, 
bogy az n e k i k e d v e s , és meg ígé rvén , 
hogy ugy m a g a m e g fogja t a r t a n i , 
v a l a m i n t másokkal meg ta r ta t j a . És 
kötelező ez a törvény bo ldog b o l d o g 
t a l a n r a , i királytól ke zdve a z utolsó 
ko ldus i g , V a n a z o n b a n a társadalom
nak más fajta förvénye is ; n i n c s e n 
l e i r va és b e c i k k e l y e z v e a törvénytárba, 
i incsen p a r a g r a f u s o k b a s z edve , sót a 
király által szentesítve s i n c s , de i g e n i s 
szentesítette a társadalom, m e l y s z i g o -
ruan, néha t u ' s z i g o r u a n bünteti a z t , 

k i elég bátor, h o g y tu l tegye magát 
e zen a kodifikálatlan törvényen. A z a z 
n e m m i n d e n k i t büntet, v a l a m i n t e 
törvénye s e m egy formán kötelező 
m i n d e n k i r e . Sőt a n n y i r a n e m e g y f o r 
mán köte lező , h o g y m i g a társadalom 
a rendelkezésére álló erősebb m e g t o r 
lást v e s z i igénybe a z e g y i k e m b e r 
e l l en , a k i társadalmi törvények e l l en 
vétett , s haragjának tel jes súlyával, a 
közmegve tésse l sújtja e z t az e n g e d e t 
l en tagját — add i g egyszerűen n e v e t 
ségesnek nyilvánítaná az t a másik 
ember t , k i ese t l eg igényt formálna 
a r r a , h o g y ó i s t a r t s a be és őve le 
s z e m b e n i s tartassák be e i a k o d i f i 
kálatlan rendelkezés 

A k a t o n a t i s z t e t , k i n e m kérne 
f e g y v e r e s elégtételt egy úrtól, a k i 
ese t l eg v a l a m i bálon görbén talált 
reá nézni, e z r edbe l i társai n y o m b a n 
megfosztanák rangjától. E l l e n b e n u g y a n 
azok a t i s z t u r a k jóizüt kaczagnának, 
h a v a l a m i favágó napszámos v a g y 
kávéházi pinczér egy h a t a l m a s p o f l e 
v e s r e provokálással felelne. Mer t a 
társadalom diszt ingvál ; n e m m o n d j u k , 

hogy igazságosan, de disztingvál a z o k 
kögt, k i k e t a m a g a külön törvényeinek 
alávet és a zok közt, a k i k e t általában 
ugy számit, m i n t a s zo rosabb értelem-
bep ve t t társadalom körén kivül állók. 

utóbbiaknak a társadalmi külön 
joghoz s e m m i k ö z ü k ; t ehe tnek és 
e l m u l a s z t h a t n a k bármi, mindennemű 
kő ie lkezmények nélkül, h a c s a k a z 
ország tételes jogával, a büntető c o d e x -
x e ) n e m jönnek összeütközésbe. 

I Egészen másként áll a do log 
a z o k k a l , k i k e t a társadalom állásuk 
és . műveltségük révén befogad, a k i k -
i6} a z o n a c i m e n követeli , h o g y vessék 
alá m a g u k a t a z ő h e l y e s v a g y bár 
igazságtalan felfogásának, m é g a k k o r 
i s , - h a e törvényül tekintet t társadalmi 
fel fogás az ország tételes törvényével 
ellenkezésben lenne. És i lyenformán 
m a g u n k is g y a k r a n részesülünk a b b a n 
a [ látványban, h o g y még az o l y a n 
fémak i s k i k n e k m i n i s t e r i , törvénybirói , 
ügyészi v a g y birói tisztük n e m c s a k a 
téfeles törvény szigorú betartására, 
h a n e m annak védelmezésére köte le 
zettséget invo lvá l : még a z i l y e n f é r -

T A R Q> 

Varróleány, 
— A »Somogyi Újság* eredeti tárcája. — 

I r t a : Kovács Sándor. 

A kis leány meg varr t a gépen. E g y 
szerre csak félbeszakadt a gép zakatolása. 

A kis varróleány gondolkozott. Most 
is • - ni áll, a hogy ránéztem. Keze az 

hanyatlott, bámult a kis szoba nzür-
gébe. Szemét összehúzta, mint a bogy 

a rövidlátó szokta tenni. Az arca bágyadt 
v°lt, t z o m o r u . 

Aztán eltűnt az a kis ránc a szeme 
kerül, kigyúlt az a i c a , az a jaka halvány 
P"os leit ; a mint kitekintett a z ablakon, 
" r 1 .pa boldogság lett az arca . 

— Nem tudom miért, hanem 
ügy éreztem, hogy vágyik valamire, talán 
jobb életre, máshova, a hol nincs gond, 
nincs éhség. Csak öröm, élvezet, ragyogás . . . 

Nézett kifelé. Pedig ott künn szomorú 
volt. Csupa viz, csupa köd. O l yan idő, 

: i mikor erőt vesz aok emberen a melan
kólia, és gondolkozik, sirat va lamit , a múlt
ját, a boldogságát. A z a kis varróleány 
Pedig mosolygott. SzegényI 

Én nem ia haragudtam reá, hiszen 
feány volt. De nem mentem el hozzá többé* 

E l is feledtem. Igazat adtam a Schopen
hauer-géniusznak : a véletlen hoz bennün
ket össze éa választ el. 

Csak néha, hogyha a külvárosban 
bolyongtam, jutott eszembe a bis barna 
varróleány, de hamar átestem az i lyen gon
dolatokon. 

Epizódnak tekintettem az egészet. 
I I I . 

Csupa szinésznövendékek voltunk együtt 
az Andrássy-ut egyik kávéházában. Éppen 
aznap kaptuk k i a ttatisztapénzt a színház
nál, hát mulattunk. O lyan jó kedvűnk volt, 
rá se hederítettünk arra , hogy holnap me
gint éhezünk és nyomorgunk Bohémia ! 

Ugy éjfél felé egy kopasz öreg urjött 
be a kávéh zba, a karján egy fiatal leány
nya l , ösz és tavasz . . . 

Fölismertem, a k ia varróleány volt. 
Persze most már suhogó, il latos se lyem

ruhában. A pincérek ugy mondták neki : 
Csókolom a kezeit. 

Észrevett Egyszer re elhalaványult és 
idegesen babrált az aranyláncon. 

Én meg olyat kacag tam, . . . hogy a 
könnyem is kicsordult belé.. . . 

Azlán felugrott és odajött hozzám. 
Sajnáltam a szegény, szerencsétlen leányt 
és engedtem, hogy simogassa újra a homlo
komat, a hajamat. 

Vidáman mulatott velünk, csak a mikor 
azt a nótát játszotta a cigány: Csak a régi 

szeretőmet sajnálom — akkor tele lett a 
szeme könynyel. 

* Mintha visszavágyott volna . . . 
jj Az öreg ur féltékenyen, bosszúsan 

jött hozzánk. De hát mit volt mit tennie 
és engedelmet kért, aztán belenyugodott az 
egészbe — mulatott velünk. 

I V . 

Csúnya őszi ha jnal volt. 
I Nem olyan szép itt a hajnal , mint 

otthon, a mi kis városunkban. Minden k a 
rakter nélküli Seszinü. Otthon szép acélkék 
volt a levegő hajnalban. Ugy szerettem akkor 
reggel hazamenni. 

I A városliget felé csupa köd volt az 
Andjássy-ut. Mi mentünk előre a hosszú 
uton, jó kedvűén, vidáman nevetve, beszél
getve. Hálul jölt az Öreg ur. Kiesé tántor
gott is, a mig mi jól mulattunk. Csak ugy 
hittük: vén balek. Jobbra-balra lépdelt, fel 
volt- haj tva a kabátja gallérja, a cilindere 
meg félreállt. Közbe-közbe nevetett is, a 
mint a részeg emberek szokták tenni. 

j Én karonfogva mentem a kis leánynyal. 
A mint engem a leány megcsókolt nevetve 
mOnta a vén ba lek : 

j Ugy, ugy, gyerekek . .. 

Budapest, 1898 október 23 . 
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fiak is, engedve a társadalom nyomá
sának ellenkezésbe helyezik magukat 
a büntető jog szakaszaival . 

És mig egyrészt azt észlelhetjük, 
hogy a helytelennek vagy károsnak 
elismert tételes törvény megváltoztatása 
nem jár különös leküzdhetetlen nehéz
ségekkel, addig majdnem a lehetet
lenséggel határos vállalkozás volna, 
változtatni a társadalom külön törvé
nyein, . melyeknek készséggel alávetik 
magukat még azok is, kik helyesebb 
nézetek érvényesítése érdekében, szóval 
és tollal legerélyesebbakcziót fejtenek k i . 

Azért nincs mit csodálkozni, ha 
még egyre szedi áldozatait a társada
lom egyik elavult intézménye, a párbaj. 
Dacára annak a sokszázados küzde
lemnek, mely a párvivadal eltörlésén 
fáradozik, dacára annak, hogy némely 
országokban a párbajozók irgalmatlanul 
üldöztettek és a legszigorúbb sőt 
becstelenitő büntetéssel, még akasztó
fával is sújtattak, hiábavalónak b izo
nyult minden erőlködés, hacsak a 
társadalom reá nem szánta magát a 
maga jó szántából, a párbaj kiküszö
bölésére, mint oz sikeresen csak 
Angiidban történt. Pedig feltehető, 
hogy a kontinens többi polgáriasult 
államaiban is rég belátták már a párbaj 
oktalan és igazságtalan votlát, bár az 
ellenfelek még mindenült lövöldöznek 
egymásra ; vagy oszlogalják a kardvá
gásokat. És fenn is fogja magát tartani 
a párbpj dacára minden agitációnak, 
mely ipinden szenzációs kimenetelű 
golyóváltás után, hata'masabb arányokat 
szokott Ölteni, fenn fogia magát t a r 
tani addig, m'g a párviadalban rejlő 
erkölcsi kényszereszközt más nem 
fogja helyettesíteni Mert bizony A n g 
liában is hiába fosztaná meg a királynő 
minden párbajozót az udvarképességtől, 
kizárná hivatalából és tiszti állásból, 
ha egyszersmind nem történt volna 
gondoskodás, hogy a megsértett más 
uton-módon kellő és számbavehetó 
elégtételt nyerhessen. De miután ez 
megtörtént, könnyen reá szoktak az 
okos ángliusok, hogy kezdve a legelő
kelőbb lordon, a becsületen esett 
csorbát, többé nem fegyveres nton, 
hanem bírósági ítélettel köszörülhessék 
k i . És a tapasztalat azt mutatta, hogy 
a sértések vagy komolyabb párbajokok 
folytonos apadásban vannak. Mert a 
bíróságok egy elcsábított feleség, egy 
könyelmü rágalom fe.ében a sértett 
félnek néha rengeteg összeget Ítélnek 
kártérítésül. És a pénz nem csak olyan 
flastrom, mely sok minden sebet behe
geszthet, hanem olyan megtorló eszköz 
is , mely már eleve is elveszi a kedvét 
annak, kire a fizetség, a társadalmi és 
vagyoni állásához mért érzékeny fizet
ség várna. A mig azonban a megsértett 
becsület, a tönkretett családi boldogság 
oly nehezen és oly nevetségesen 
csekély reparációt nyerhet, mint a 
mi bíróságaink előtt ; a mig a tételes 
törvény nem szolgálhat a sértettnek 
némileg elfogadható elégtétellel : addig 
hiábavaló lesz minden küzdelem a 
párbaj ellen ; legfeljebb ar ra vezethet, 

hogy azok, kik a párbaj eltörlése 
érdekében összevesznek, maguk is jR 
köztük támadt viszályt párbaj utjáft 
fogják kiegyenlíteni. \ 

. — ^ ^ 

A vasúti felüljáró meg-
nyitása. 

És a történtek után c s a k m e r j e v a l a k i 
azt á'litnni, hógy Kaposvár lakói n em elég 
e l f o g u l a t l a n o k ! Mit nem lehete t t h a l l a n i 
arról a felüljáróról, k i nem gúnyolódott a r r g 
a r U alakú görbére, m e l y az anyaváros és 
a Donnerváros között lesz h i v a t v a a fórt-
ga lmat közvetíteni 1 És ime mos t . midőn | 
híd kész, és teljes nagyszerűségében alt a 
szemlélő előtt, l eghevesebb ellenzői i s k a l a 
pot eme lnek előtte, belátják tévedésüket éri 
égig magas z t a l j ak a z t a min ia t e r iumot , m e l y 
i ly mf ive l ajándékozta m e g városunkat. , ; 

F . hó 5>én d. u . 3 órakor a d t a át a 
felüljáró h ida t H e l i s c h a u e r József főmérnök 
a máv. képviseletében Németh István poÜ 
gármesternek. Beszédében k i eme l t e , b o g y 
m i l y csekély vo l t a forga lom a rég i d u n a -
drávai vasutsát, a város fe j lődésével a for-^ 
g a l o m te temesen nagyobbodot t , m i g végre 
ezen monumentális mf lnek létrehozása vál t 
s/ükségessé. Ké r i a polgármestert, hogy a 
f o r ga l om niegk zdésére a z engedélyt a d j a ! 
meg. Miután a h id és a hozzávezető ut te l - * 
j e s e n forgalomképes állapotban találtatott,, 
a polgármester az engedélyt m e g a d t a . K n e 
a m a g i s t r a f u s végig ha j ta to t a z egész léte—6 

aitménven. 

E s t e aztán b a n k e t t r e gyűltek össze t | 
F e r e n c z József szállodában az érdeklődök. 
Elsőnek Németh István polgármester alltá 
fe l , éltetve, a kereskedelemügyi m i n i s t e r t , 
v a l a m i n t V ö r ö s Lászlót, kerületünk képvi
selőiét, mint a k i k n e k ezen nagyfontosságú 
mü létesítése köszönhető. Indítványára üd
vöz lő táviratokat küldtek a m in i s t e rnek , 
Vörös Lászlónak, a z államvasutak elnök
igazgatójának, E u d v i g h Gyulának és a z ] 
építési ügyosztály igazgatójának, R o b i c s e k ] 
Sándornak. Végű mél a ' j a H e l i s c h a u e r Jóxaef í 
főmérnök érdemeit, k i a felmerült t e c h n i k a i I 
nehézségeket m i n d legyőzte v a s akaratával és I 
buzgalmával. Beszéltek még igen s o k a n és J 
még s o k mindenféléről. A hangu la t azonban * 
mindvégig eme lkede t t m a r a d t , végezetül 
aztán megtekintették az uj alkotmányt és 
e k k o r észrevette a t ek in te t es m a g i s t r a t u s , 
hogy a z u ta t elfelejtették megvilágítani ' 
T ény l e g a lámpák móv m a s incaenek fel* 
állítva, p e d i g V l a f o r g a l o m o l y élénk, hogy 
kellő világítás hiányában az veszély nélkül 
e n e m bonyolítható. 

H I , R £ K . 

— Kinevezel . A vallás és közoktatás
ügyi m. k i r . m in i s z t e r a kaposvári áll. fő-
gymnasumnál he lye t tes tanári minőségben 
a l k a l m a z v a vo l t Dr . K o h l b a c h B e r t a l a n t 
u g y a n a z o n intézethez r endes tanárrá n e 
vez te k i . 

— A ciuryól i z r . hitközség mült hó 
U - i a választolta meg rabbiját. H e v e t küz
d e l e m után D r . V e l l e s Gyulát választották 
meg 3 szótöbbséggel. 

— Gondatlanságból okozott emberölés. 
E z év május hó vége felé Ba logh látván 
z s d a l y a i teknóvájó cigány felesége ason 
Íriszemben, hogy az egyik foga rossz s ez 
okoz n e k i rettentő fá jdalmakat , felkereste 
aa alaoki h i res foghuzót Cser t i József pi l is
kát községi birót, hogy segitaen ra j ta . 
Megtörtént a műtét a egy teljesen ép fog 
let' az áldozat a utóbb m a g a a páciens. 
H ihető leg gyu'ladáa okozta a fá jda lmakat • 
bár minden la ikus tudja, hogy i lyenkor fogat 

húzni n e m lehe f , c s a k a h i res foghiríonak 
n e m ter jedt e n n y i r e a tudománya a nem 
tud ta , h o g y a fog egészségen. Kirántván L 
ép f oga i , a n n a k dacára a fájdalmak Q£ 
szűntek meg , sőt Baloghné állapo'a napról-
n a p r a r o s s zabodo t t . Hiába vo l t a t öbb 
béli igénybe v e t t o r vos i segély, m operán 
és inficiált a s s z o n y június hó 27-én borzasam 
k i n o k után e lha l t , mege lőző l eg egész hal-
a r c a és f og iny j a i elpusztulván A férj !"..,. 
je lentése alapján mos t f o l y i k Cseni elllo 
gondatlanságból oko zo t t emberölés cim^n 
a vizsgálat 

— Hymen. Sirau«s Ármin máv. h i v L 
(álnok a n a p o k b a n t a r t o t t a esküvőjét 
Buzsákban F r a n k F r a n c i s k a kisasszonyával. 
Gratulálunk a z ifjú p.írnak I 

— Vlzbeflilt földműves. K l ement Jóiritf 
k i l i t i - i földműves v i g a n borozga to t t a siófoki 
vAsárnapján egy ik siófoki vendéglő en. 
Éjfélu'án e gy órakor i t tas á'lapotban hagyja 
e l a vendéglőt a z za l a szándékkal, hogy 
h a z a m e g y K i l i t i r e . E ? e n idő óta eltűnt, 
n i n t h a a föld n y e l t e v o l n a e l . Dacára Is 
s zo rgos kutatásnak, n e m tud tak a nyomára 
a k a d n i . V é g r e eltűnésének 8 - i k napján i 
S ió folyó fe lvetet te holtlestét. Megállapí
tották, hogy bűntény n em forog ferm, 
Zsebében megtaláltak a vizbefult pénzel 
és egyébb tárgyait. Valószínűleg részeg a I L i 
pótban bot lott a Sióba, ho l halálul is lelte. 

— A B a j a báttaazóki hid. E z ügyben 
egy küldöttség nemrég járt a min i * t M t k i t A , 
kiktől kedvező választ n y e r t e k . Valamennyié i 
belátták, hogy a forga lom érdeke kívánn 
a h id kiépítését, a kereskedelemügyi min i 
t e r pedig k i j e l en t e t t e , hogy m i h e l y t a sze
ln i? és galíciai v a su tak ügye r ende z v e lesz, 
a z áthidalás tervét tőle telhetőleg támogatni 
fogja. 

— Kinevezés. A király D r . Guthy Tőde t 
kaposvári k i r . törvényszéki j e g y ^őt a buziási 
k i r . Járásbírósághoz albiróvá nevez t e k i . 

— Kaposvár c m> re. I l y címen mu l t 
l a p u n k b a n közöli hírünkre vonntkozólag a 
következő helyreigazítást tesszük: M i n t h o g j 
hírünket s o k u n oda magyaráztak, h n g y m u l t l 
k o r i közleményünkben említett » o n t a n 
a l a t t K e r t i t F r i g y e s ura t értettük, tévedi 
elkerülése végett kötelességünknek t.o 
a valódi tényállást e l m o n d a n i ; E g v I n ' 
határozathói ki folyó 'ag Kaposvár várospolJ 
gármeslere megbízta Ke ra t F r i g y e s u a ti 
hogy a város cilnerét ké-zitse el. E z e n meg] 
bizásnak K e r s t ur eleget i s tett , müvét nd 
künk is vott a l k a l m u n k m e g t e k i n t e n i ^ 
bAt rnn állithaljuk, hogy az n e m vo l t kont 
kéz munkája. A m i n i s t e r i u m a z o n b a n ezed 
címer t e r v e i e t e l visszaküldte, de csu 
azért, m e r t a n n a k e g y e s lényegtelen rési 
némi változtatást óhajtott eszközöltetn . I 
k o r a z e gy i k ülésben felállt e gy városi k< 
viselő és a z t m o n d t a , h o g y minek kö lK ' t r 
o l y s o k pénzt a város e címerre, nek i \ n 
Kanizsán egy fényképész-segéd ismeiö-
az egészet 2 0 frtért elkészíti. A g 
ezen fényes ajáulatot e l is f ogadta 
c i m e r megfestésével a híres k a n i z s a i 
képészt b i s t a m e g . H o g y a n l ehe t a * il 
egy i l y munkát 2 0 frtért elkészíteni, s haí • 
c s a k az a n y a g többe kerül? E kérdésre * 
m i n i s t e r l e i r a t a ad ja meg a vála-s ' , i n t y-
Utasítja a váiOxt, bogy szakértővel fest én " 
m e g címerét. A kontár a l a t t tehát nem 
K e r s t u ra t értettük, nem egys/er vo l t i n 
u i k , i I n n i u k műveiben gyönyörködni , s ml 
a n n y i s z o r azt t apas z t a t l uk , hogy m i n d e n te
k i n t e t b e n megérdemel te a b z a l m a t , m e l y l y e l 
a képviselőtestület elaŐ a l k a l o m m a l e l h a l 
moz ta . 

— Harc a csendőrök és orvvadászol 
között. F . hó 3-án Szenyér pusztához tar*, 
tosó vadászterület bérlője vadászni m e n i 
Midőn a z o n b a n észrevette, h o g y az erdőbe i 
orvvadászok tartózkodnak, csendőrökért; 
küldött. Midőn esek megérkeztek, körüU 
fogták a jómadarakat, m i r e valóságos h a r i 
támadt közöltünk. A esendőtök közül azj 
orvvadászok hármat meglőt tek i helyzetük' 
inár—már i g en válságosra f o f d u l t , midi n 
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. A t e gy ik csendőr a z orvvadászok fejét 
lelőtte. E r r e a z o k a b b a n hagyták a küzdelmet, 

x csendórOkMfc • ikerült v a l a m e n n y i t , 
i s t e r l n l b e t e l e l fogni . 

— P a l y a z a A kaposvári ícir. T ö r v é n y 
nél egy i r oda t i as t l állas v a n üresedésben. 

Pályásatok 2 hét a l a t t adandók l e a tör-
v i nyszéh elnökénél. 

— A vasúti harangok eladása A z 
.illamvasulsknál a mu l t évben beszüntették 
a vona tok indításánál szokásban v o l t 
harangozást és igy a máv. n a g y o b b számú 
feledege* h a r a n g n a k j u t o t t birtokába. A z 
igazgatóság m o s t megbízta a z üz le tveze tő-
bégeket, h o g y e z eke t a h a r a n g o k a t haladék
ta l anu l bocsássa áruba s hívja fe l u g y 
a g y a r inTézeték, m i n t magánosok figyelmét 
a vétel iránt. E g y n a g y o b b h a r a n g n a k 
(16 kg. ) 1 6 f r t , e g y k i s e b b n e k ( 5 kg.) 
0 frt 5O k r b i n szabták m e g az érát. 

I jótékonycélu vagy kulturális intézetek 
azonban leszállított áron v ehe t i k át a h a r a n 
gokat , h a kérelmük mellé szegénységüket 
igazoló b izony í tványt is csalóinak. A kér
vény, me ly az üzletve/etőségekhez küldendő 
mellékleteivel együit bé lyegmentes , 

— Az e lhunyt t isztviselők családjaiért. 
A tisztviselők családjainak ellátása tárgyá
ban fon 10* határozatot hozOU az állami 

í nvevŐszék kezdeményezése a'apján a 
ministertanácH. A z .1 la un nyugdí j törvény 
alkalmazásánál ugyant* n e m j a r f e k e l e gy -
öntplUen a különbö/Ő hatóságok, a m e n n y i 
ben némelykor a szülötten árvák részére az 
a t vállán árváknak járó nevelési járulék 
másfélszeresét utalványozták, t e k i n t e t nélkül 
a r r a . hogy a nevelési járuléknak v a l a m e n n y i 
g y e r m e k r e eső ré«ze m e g h a l a d j a - e v a g y 
nem az özvegy i ellátás összegét ; más eset 
ben pedig ex a korlátozás alkalmazást 
nyert a sziüőtlen árvák nevelési járulekára 
is o ly mód in , hogy a névelésj járuléknak 
v a l a m e n n y i g y e r m e k r e eső összegét a z 
ör.vegyi ellátás mérvére korlátozták. A z 
ál ami számvevőszék a törvényben m e g 
jelölt u ton a minislertanácshoz f o rdu l t , 
m e l y k imondot ta , hogy szülőtlen árvák 
tekintetébi i] nem alkalmazható a nyugdí j 
törvényben fog la l t az a korlátozás, m e l y 
szerint a nevelési járulékoknak v a l a m e n n y i 
g y e r m e k r e eső összege az özvegy i ellátás 
• -szegét meg nem h a l a d h a t j a . 

— Saskeöy Imre v o l t h o m o k s z e n t -
r \ " - r gy i , j e l e n l e g fővárosi tömlő •If júságom* 
» im a lat t karácsonkor a d j a k i elbeszéléseit és 
költeményeit A z iró n somogy n e g y e i tani ló-

. t n e k buzgó t a g j a vo l t , »a tanítók tár-
Imi he l y z e t e c . munkáját a nagyatádi 

1 8 gyűlésén o l v a s t a fe l , o l y hatást érvén 
vele, hogy a kör külön bizottságot küldött 
volt k i j a v a s ' a t a i tárgyalására. Tá rcá i t a 
he ly i lapokból is ismerjük. Me l egen ajánljuk 
olvasóink figyelmébe e kötetet , m e l y d e c e m 
ber 5-é'g I frtért a szerző lakásán ( B u d a -
j -t X. Kápolna n ' c a I. ) megrendelhető. 

— A hűség jutalma A földművelés 
ü_\i niin-stenumtól egy valóban elismerésre 
nn itó óirat érkezett a n a p o k b a n a v a r m e -
gyék és innét az ' egyes járásokhoz. A l e i r a t 
ban f t t ' n v a t n a k a járás fŐbírái, hogv járá
suk terü'etén tegyék közhírré,miszerint egy 

éd és egy munkás, a k i k hősége*, becsü-
Aa hoss zas szolgálatuk áüal tűnnek k i , 

f i* nkint 5 O — 5 0 frt j u t a l o m b a n részesül
őé . e me l l e t t e l ismerő ok l e v e l e t k a p n a k , 
111 • részükre megfele lő ünnepélyességgel 
•da l ik é l . A földn.fivelési m i n i s t e r e z e n 
1 'óggé nem dicsérhető emberséges intézke-

a szegény nép körében végtelen j ó h a -
' fog szülni s hihető, h >gy az intézkedés 

folytán a cseléd és munkás v i s z o n y o k f e l 
tétlenül j a v u l n i fognak. ' A z 5 0 frt évi J u t a -
fom di j reménye a szegény e m b e r b e n fo

sa az állandóság, a m u n k a k e d v és 
"lelességludás érzetét . H a a munkás és 

cseléd osztály a z t fog ja t a p a s z t a l n i , hogy a 
le lke t l en izgatók Üres frázisainak s e m m i 
foszna, h a láija, hogy a kormány jóakaratú 
támogatására a becsületes m u n k a m i n d e n 
k o r számithat, n e m l e h e t e t l e n , b o g y a z 

ügyes és humánus intézkedés még a s o c i -
áhs m o z g a l o m elfojtására i s p a g y be fo lyás
sa l l e e n d . 

— Tanítók jutalmazása. Szegény nép
tanítókon , n n a y o t segített a vallás és 
közoktatásügyi m i n i s t e r egy jótékony intéz
kedésével. A népiskolai tanítók u j a b b a n 
korpótlékban részesülnek, m e l y e t az egyes 
községek és szegény fe lekezetek al ig t u d n a k 
k i f i z e tn i . A M i n i s t e r felhívta a fizetésre 
köte lezet t testületeket, h o g y a korpótlékot 
vagy adják k i , v a g y igazolják fizetés képte
lenségüket. Természetesen a legtöbb testület 
az utóbbi módot választotta. Szegény taní
tók már a z t hitték, hogy a fentartó testüle
tek vagyontalansága m ia t t a k i s Jutalomtól 
ia e l e s n e k , m e l et göröngyös, nehéz pályá
j u k o n u g y a n c s a k kiérdemeltek. Csalódásuk 
édes lesz , m e r t a m in i s t e r intézkedett, bogy 
m i n d a z o n fentartó testület h e l y e t t , a m e l y 
fizetésképtelenségét i gazo l ta , a m i n i s t e r 
tárcája terhéze kárpótoltassanak néptanító
i n k . A megfe le lő Összeg tehát utalványozva 
lesz . 

— Marhavátárok. '. A tejelő képessége 
m i a t t a z egé*t országban késeseit úgyneve 
ze t t bonyhádi fa j fa j ta t a r k a szarvasmarhának 
könnyebb és b i z tos besxerezhetése céljából 
( o lnamegye i ' "Hőgyészen m ind i n hónap első 
k edd i napján és h a ez ünn. p , a következő 
hétköznapon, k záró lag e z e n f a j m a r h a f e l 
hajtásával r e n d s z e r e s állatvásár fog t a r t a tn i . 
Kívánatra e lőzetes értesítés esetén mérsé
k e l t d i j me l l e t t szállításról, vasúti k o c s i k 
ról, sőt a ve t t m a r h a elszállásolásáról i s 
gondoskod ik a z elöljáróság. 

— Szerencse fűi 1 I l y cimü ismertető 
l a p j e l e n t meg F e k e t e Káro l y a m . k i r . 
osztálysorsjáték főelárusitójának ( B u d a p e s t , 
V I . Andrássy-ut 10. ) kiadásában, m e l y ké
pes illustrációkkal ellátott c i k k e k b e n i s m e r 
t e t i a x osztálysorsjáték intézményét. E z e n 
érdekes tartalmú lapot egy levező-lapon 
k i f e j e ze t t óhajrn bárki i ngyen és bérmentve 
k a p j a m e g . A I I I sorsjátékra vouatkozó 
rendelések ezen elsőrangú főelárusitó által 
g y o r s a n és po i f tosan eszközöltetnek. 

— H a r m a d i k magy . k i r . s zab . osztály
sorsjáték. A h a r m a d i k játék első húzása 
n o v e m b e r hó 1 7 . és 18-án tesz és a s o r s 
jegyvásárló közönséget figyelmeztetjük, hogy 
megrendeléseivel minél inkább s i e s s en , m i 
után a vásároslási k e d v a m t a n i sorsjáték
hoz általában i g e n n a g y és a sors jegy k t s z -
let g y o r s a n e l fogy. 

Különösen felhívjuk olvasóink figyel
mét Tőrök A. ÓS Társa budapes t i bankház 
hirdetésére, miután a cég szigorúan pontos 
és f i g y e l m e s kiszolgálásban részesiti vevőit , 
azonkívül a s z e r e n c s e a n n y i r a kedve ze t t e 
bankház megbízóinak, hogy tudomásunk 
s z e r i n t a z 1. és I I . játéknál körülbelül e gy 
millió 500 *000 k o r o n a nyereményt f izetett 
k i g y o r s a n és p o n t o s a n . A k i tehát s z e r e n 
csét a k a r próbálni, f o rdu l j on b i z a l o m m a l 
Török A ÓS Társa' budapest i bankházához. 

— Góliát Malátasör valóságos j ó t é t e 
mény a z ember iségre , mer t n e m c s a k k e l l e 
m e s z a m a t u üditő i t a l , h a n e m o rvos i l ag is 
általános ajántt gyógyszer , m e l y idegbajoknál, 
vérszegénységnél , emésztési zavaroknál, 
gyengeségné l i s s i k e r e s e n használtatik. A 
Kőbánya i K i rá lysör főző r. t. által f o r g a l o m b a 
ho zo t t Gól át Malátasör e l v a n már t e r j edve 
a z egész országban és o k v e t l e n kiszorítja 
a z e nemű külföldi gyártmányokat. 

— Fontos háziaszonyoknak. G y a k r a n 
f o rdu lnak e lő mérgezések o ly ételek által, 
m e l y e k a z egézségügyi kívánalmaknak m e g 
n e m felelő edényekben készfilnek. I l y e n * ze -
renc*étlenség t e l j e s e n k i v a n zárva a t i s z t a 
nikkelből készült főzőedények használata 
által. E s e k össze nem tévesztendők a 
n i c k e l e z e t t edényekkel , m e l y e k g y o r s a n 
l e k o p n a k , n e m egészségesek és értéktelenek ; 
e l l e n b e n a Hízta n i c k e l edények, m e l v e k a 
K r u p p A r t h u r be rndo r f i fémáru gyárában 
( B u d a p e s t , I V Vác i -utca 2 6 . ) készülnek, 
o r v o s i tekintélyek által e l i s m e r t legtisztább, 
legtartósabb és egészségügyileg kipróbált 

k o n y h a edények. E hírneves gyári raktárban 
ezenkívül óriási raktár v a n állandóan 
a l p a c c - , ch ina -e zUs t és t i s z t a a l p a c c a áruk-: 
ból. Á r j e gyzék kívánatra i n gy en és bér-, 
m e n t v e . 

( 5 S A R N O K 

Fr icz i -
— A ( S o m o g y i Újság* eredet i c s a r n o k a . — 

Midőn az élet küzdelmei, a sivár j e l e n 
és a megélhetés nehézségei m i n d e n figyel
memet a reális élet felé tere l ik , néha-néha 
a z o k r a a régen elmúlt időkre szállnak : 

v i s s z a gondo la ta im, midőn még én i s ifjú, s 
következésképen bo ldog v o l t a m . B o l d o g 
i f júkor! Soks zo r e lmerengek a zokon a z ; 
eseményeken, m e l y e k e n ifjúkoromban átes
tem, o l t látom m a g a m , a kezdő gymnázlstát, 
mint ve t em egykorú társaimmal a réten 
szaladgálok 1 A kép h i r t e l en megváltozik, a 
tánciskola tűnik fel l e l k i s z eme im előtt, 
t a n u j a a n n y i Örömnek és j ó k e d v n e k I, I g y 
változnak egymás után életem egyes moz -

I zanata i t feltüntető képek. De bármennyire 
világosan tűnnek is fe l elöltem, bármily 
élénken emlékszem is reájuk v i s s z a , v a l a 
m e n n y i t elhomályosít ja életemnek az a része, 
m e l y e t a következőkben szándékozom e l - • 
m o n d a n i . 

Szép leány vo l t 1 
M e r t ne tessék a címet félreérteni 1 

F r i c z i i t ' n e m egy ( m a s c u l i n i gener is s a p i e n s 
homo«-t a k a r megjelölni, h a n e m leányt, k i t 
a szülői s z e r e l e t és a z imádók hódolata 
c i a k ezen az elkényeztetett néven i sme r t . 
E g y f a l u s i esküvőn v o l t a m . Mint aféle fia
t a l emberek , k i n t vártuk a vendégeket az 
u d v a r b a n . Közre fogtuk a vőlegényt, v i g a s z 
t a l t u k szegényt, hogy szép u g y a n a legény-
élet, de mégis c s a k ; páros élet a legszebb 
a világon 1 Nekünk i g en könnyén men t a 
vigasztalás, m e r t m i n em v o l t u n k vő l egé 
n y e k , a deh'quens pedig (bocsánatot kérek 
.ezért a r e t t ene t es kifejezésért I ) h a m a r m e g 
vigasztalódott, mert a h u n c u t n a k igen szép ' 
m e n n y a s s z z n y a v o l L I g y tréfálkoztunk, m u 
l a t t u n k a más baján ; különösen én c s i p 
k e d t e m a vőlegényt, hogy beevezett a házas
ság révébe. Én már ifjú k o r o m b a n i s féltem 
a házasétettől, m i n d i g különösnek találtam, 
6 a v a l a k i feláldozta szabadságát I E z a l k a 
l o m m a l a z o n b a n igen h a m a r elért a büntető 
igazságszolgáltatás k e z e . 

A m i r t i gy tréfálkoztunk, '^berobog az 
u d v a r r a Fricziék k o c s i j a . N e m v o l t a m 
gyáva legény, a nőktől meg épen nem azok-
t i m megi jedni , de a l i g láttam meg őt, miért, 
miért n e m , u ; y éreztem, hogy n em b i r o m 
kiállani s z e m e i n e k tekintetét. D e nem i s 
v b U a k a z o k közönséges s z emek s h a mos t 
hosszú évek után reájuk gondolok, még 
m i n d i , ' érzem az t a hatást, me l ye t reám 
első t ek in t e t r e g y a k o r o l t a k . Meg f e l edkez tem 
kötelességemről, n e m fogadtam az érkezőket, 
h a n e m szépen be- iompolyogtam a házba, 
m i n t h a attól féltem vo lna , hogy a z a k i s 
leány megöl tekintetével. H e j de s o k gúnyo
lódást ke l l l e t t ezért társaimtól e l s z e n v e d n e m , 
dé s o k a n c s i p k e d t e k , hogy megfutok a szép 
leány elől 1 Tény l e g i g a zuk vo l t , kerültem 
at a l k a l m a t , hogy ve le összekerüljek s h a 
véletlenül felém közeledett, ugy én szépen 
ui»is felé s o m p o l y o g t a m . 

D e utóvégre is , bármint kerülgettem 
i s az a l k a l m a t , hogy v e l e összekerüljek, 
esküvőn v o l t u n k , i l y he l yen pedig n e m 
igen lehet fiatal teremtéseknek egy 1 ás előtt 
i s m e r e t l e n e k n e k m a r a d n iok . B e m u t a t t a k 

n e k i . A zó ta már s o k év elmúlt, nehéz időket 
megér t em, de n e m emlékszem egy esetre 
s e m , hogy v a l a h a nagyobb z a v a r b a jöt tem 
vo l ga , m in t a k k o r . Általános szokás u g y a n , 
hogy a bemutatkozók elhadarják nevüket, 
de én már n e m is h a d a r t a m , én c s a k h e b e g -
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t e m , midőn izemébe ke l le t t néznem. De 
z a v a r o m c s a k a k k o r érte e tetőpontját, 
midőn moso l yodva kezét nyújtotta és n e k e m 
még ke l l e t t fogni azt a parányi k p z e t . 
m e l y n e k érintésére m i n d e n es^pp vérem 
a r c o m b a szökött. Beszélnem ke l l e l t v o l n a , 
de; z a v a r o m b a n c s a k érthetetlen s zavaka t he 
begtem, s midőn hangot b i r tam adn i , e lkezd
t em heaaélni mindent ösaze-vi*sza.; H o g y 
m i k e t beszéltem nek i , az t nem tudom, de hogy 
n a g y o u épületes dolgok nem lehe l t ek , az t 
o n n a n gyanítom, hogy a lörüllevók moao-
logva néztek reám. De n incs az a v ihar , 
m e l y le n em cs i l l apod ik — szerénytelenség 
u g y a n a z én érzelmeimet a v i h a r h o z , e 
nagyszerű természeti jelenséghez h a s o n 
lítani — lassanként azonban ke zd t em a 
helyzet iét megbarátkozni. 

Midőn ped ig azt t apasz ta l t am, hogy 
igen nehéz megítélni, vájjon szépségének 
v a g y pedig okosságának és műveltségének 
adandó-e a pálma, m i n d i g körülötte forgo
lódtam és igy könnyen kitalálhatta, hogy 
érdeklődöm iránta s midőn látta, hogy 
m e n n y i r e i g y ekszem figyelmét f e lke l t en i , 
reám nézett a z o k k a l a z okos s zeme i ve l , 
m e l y e k n e k tekintetét n em fogom el fe le j teni 
s oha . 

Vol t v a l a m i különös a tekintetében, 
e le inte az t h i t t em, hogy tetetés az ég isz 
— I s t enem, de sok hamisságot és tetetést 
i s vo l t a l k a l m a m hn«szu életemen keresztül 
a nőkben tapasz ta ln i 1 — de aztán meg
győződtem, hogy mit neki hibául t u d t a m be, 
az ná'a term'szetesség. É* m i l yen szívesen 
győződtem én meg néze 'em helytelenségé
ről, n v l y őszinte szívvel kértem bocsánatot 
Önmagamtól, hogy c s a k gondo la tban i s 
meg m e r t e m bánUni az t a lányt, it a T e 
remtő a löké'ctestég mintaképének a lko to t t . 

A z egé ' z napot társsaágában töltöt
t em e l , m igcsak a n y j a h a z a nem v i t t e . 
A z o k a könyörtelen anyák I Nem vo l t a t ok 
t i s oha fiatalok, nem tudjátok, hogy m i t 
tesz az b a fiatal teremtések szívesen beszél
ge tnek egymással ? Miért s i e t t ek tehát 
a n n y i r a a bazamenésel ? F r i c z i n e k tehát 
távozni ke l l e t t . Késő éjjelre járt az idő, 
hideg őszi éj vol t , midőn k o c s i j u k h o z 
kikísértem őket, h o s s z a s a n s z o r o n g a t t a m 
kezét és ezze l vége vo l t az i dy l lnek . D e a 
természet már csak u g y v a n berendezve , 
hogy m i n d e n n e k meg k e l l adn i a z árát : 
az n a p kitűnően m u l a t t a m , de midőn öt 
a íkocsihoz kisértem, e l fe le j te t tem k a l a p o t 
fe l tenni s s ze re z t em m a g a m n a k ezáltal egy 
o l y a n torokfájást, hogy n a p o k o n keresztül 
a szobát ke l le t t őriznem. 

Azóta nem láttam F r i t z i t . Mint később 
ha l l o t t am , egy fiatalemberhez ment nőül és 
már itt a földön megny i t o t t a számára a 
pa rad i c som kapuját, me lye t az Is ten kivá
lasz to t t j a i azáraára i s c s a k a halál után 
ta r t oga t fen. Belőtem p e d i g lett egy m o r o -
sus úriember, k i a zonban néha napján a 
m u l t a k r a is v i s s za s z o k t a m goudolni és 
i l y enko r fájó szivvél emlékazem a r r a a 
k o r r a , midőn még én is fiatalember v o l t a m . 

Holló László 

Szerkesztői üzenetek. 

— R . L . L.-tót : . Ma i számunkban 
teljesítjük igéretünk első részét. A másikat 
legközel lebb Sz ívé lyes üdvözlet . 

— K a t o n a . H a mos t márciusban 
kerül sorozásra, n o v e m b e r hóban feltétlenül 
j e l e n t k e z n i e k e l l összeírás végett a z i l lető 
k a t o n a i ügyosztálynál. Leg jobb lesz, h a 
ugyanot t a kérvényt i l letőleg kérdezősködik, 
mer t l a p u n k t e r j e d e l m e n e m engedi hogy 
a z z a l bővebben fog la lkozunk. E s e t l e g kisérje 
figyelemmel a fávárosi lapok üzeneteit 
i l y e n k o r a zok egész részletesen s z o k n a k a 
dologgal f og la lkozn i . 

At 
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MINDEN S O R S J E G Y 
MIND AG HÚZÁSRA JÁTSZIK 

EGY SORSJEGY ARAI KORONA 
Húzás már 1899. január hó 4-én. 

Sorsjegyeket a ján l : 

Kaposvári tak. pénztár. 

l i a l h ó l y a g 
A r i f I I A n t . . l . i - l • ... . 

m 

1 

0.80 6 
2.— 8. 
2 - 5 

3 — 10 
0.60 3 
2 — 6.-
1.80 5 

- frt ig 

Ára tucatonként eredeti párisi csomagolásban 
u u m m i , elsőrendű gyártmány 
Halhólyag kiváló finom minőség 
Gapo t t e s a m e r i c a n s (rövid) 

G y Ü j ' Z t Z i , U r a k a a k i g e n Szerűen d o b o z o k b a n összeállítva 
S u s p e neonom 
Párisi női s z i v a c s k a ( S a f e t y - S p o n e e s 
I r r i g a t o r t e l j esen f e l s ze re l ve P ^ 
E r e d e n p e s s a r i u m o c l u s i v u m ( P e H p o r u s ) Menz inga 

l a n a r s z e r in t 7 
Veze tő hozzá külön 
„Dlana-ÖV", s z ab . h a v i b a j e l l en i k ö t 

( m i n d e n hölgynek nélkülözhetetlen ) 

Megrendeléseket pontosan és diszkréten -

K E L E T I J 
ca. é. Ur. o r m sebészeti mű- ét kétezer gyáros BUDAPESTEN 

( A l . p . t u t o u 1878.) , V . . .Koronaherceg utca 17. 
W Árjegyzék ingyen éi bérmentve. - » 

« * 
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A ipr i r a t 
Érvényes október 1-től. 

I n d u l Érkezik 
Kaposvárra 

Kaposvárról 
indul É r k e z i k 

Budapestről 7*15 reggel 10-39 d. e l 0 40 d. e Fiúméba 7"26 este 

g y . v Budapestről 3 óra d. u 7*05 d. u . 7*07 d. u . Fiúméba 6-2O reggel 

sz. v. Budapestről 8 30 este 3 15 éjjel 3 23 éjjel Fiúméba 5-56 este 

SZ. V, Budapestről 8 óra reg. 2 56 d. u. 3 O4 d. u . Zágrábba 8-48 este 

U!e r vonat 
HH m I X . 

[-111. oszt. 
Uj-Dombovárról 4 17 reggel 6*38 reggel 6*55 reggel Gyékényesre 11*17 d. e. 

g y . v. Fiúméból 7 20 reggel 4'43 d. u . 4*44 d. u Budapestre 8*35 este 

gy. v. Fiúméból 6 óra d. u . 4'09 reggel 411 reggel Budapestre 8*40 reggel 

XX. V. Fiúméból 10 óra d. e 1*13 éjjel l* 2 l éjjel Budapestre 
1 

8*20 reggel 

sz. v: Zágrábból 7 * 0 7 reggel 12*55-d. « . 1*03 d. u. Budapestre^ 8 óra este 

SZ. V. Gyékényesről 6*20 reggel 8 44 d. e. 8 52 d. e. Uj-Dombóvárra 9*52 d. e. 

teher vonat 
• z c m . sz. 

i-m. oszt. 
Gyékényesről 4*30 d. u 8-26 este 8*4l este Uj-Dombováréa 10-20 este 

V. V. Fonyódról 3*55 éjjel 6 45 reggel 7*25 reggel Fonyódra [ 10*25 d. e. 

V. V. Fonyódról 12*5 d. o. 2*35 <*. u- 3 10 d. u. Fonyódra j 6 óra este 

v. V, Fonyódról 7 26 este 10 20 éjjel -
v. v. Mocsoládról 7 08 reggel 8*35 reggel 5*01 reggel Mocsoládra; 6.33 reggel 

V. V. Alocsoládról 5 27 d. u . 655 d. u* 3*20 d. u. Mocsoládral 4 52 d. é. 

Amerikai zsebórák. 
jótállással, hogy a n icke l színét n e m 
vájtoztatja, szerkezete pontosabb és jobb 

m i n t a legdrágabbakké. 

Ára darabonként 3 forint. 
Jótállás me l l e t t m i g a készlet tar t . 

Hozzá ezüstös óraláncz 60 krajezár. 

Qnberetválókeszülók. 
F o x , valódi so l ingen i gyártmány, sok 
kiállításon kitüntetve, gyakorlás nem 
ke|I. Megvágás kizárva. T i s z t a és ké 
nye lmes m u n k a . Bőrbetegségtől m e g 

ment. Tartós és pénzmegtakarító. 
Darab ja 3 í r t 

A penge * * * csi l lagos aczélból és a 
többi részei alpaccából vannak , 

i E g y külön penge hozzá 1 f r t . 

Megrendelhető: 

POLLÁK SÁNDOR föbizo-
\ mányQsnál 

B U D A P E S T , V. ker. Kálmán-utcza 17. 

Gyűjtőknek 6 darab után egy ingyen 
6—16 küldetik. 

Hm KŐBÁNYAI KIRÁLY S0RF0Z0 
Részvény-Társaság. 

<: 

4** 

I; Alaptöke 4 , 8 0 0 , 0 0 0 ko rona . 

G ó l i á t - m a l á t a - s ö r . 
Bajor módra készült ezen legújabb sörgyártmányunk arra van hivatva, 

b gy az e nemű külföldi árukat kiszorítsa. 
Kellemes zamatja miatt kedvelt üditő ital ós gyógyhatásánál fogva a 

legelső orvosi szaktekintélyek melegen ajánlják, különösen dr. Korányi 
Frigyes ós dr. Kótli Károly egyetemi tanár urak tanúsítják, hogy ezen sör 
sikeresen használhatónak bizonyult. 

Ideg bajokban, vérszegénységnél, emésztési zavaroknál, gyengeségnél 
maláta-sörünk kétségtelenül valódi gyógyító szer. 

Arak vidékre : Nagy láda: 60 kis palack 6 frt, betét 4 frt összesen 

Kis láda: 30 kis palaczk 3 frt, betét 2 frt, összesen 5 frt, budapesü 
vasúti állomásra szállítva utánvétellel. 

Hónapokig eltartható. , 
A ládáért és palackokért adandó 4 forint illetve 2 frt betétet, azoknak 

bérmentes visszadásakor visszaszolgáltatjuk. 
Megrendeléseket elfogadnak; Gyári iródánk, Kőbányán, városi iródánk; 

Budapest, V I I . , Kertész-utca 40. és helybeli főraktárosunk: 

1 6 _ 2 0 Weinberger Imre. 

^wmw9wmwiw99mv9 
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C s a k 
f iatal 

embereket 
érdekelhet tpdni, hogy a 

párisi D r . B O l T O N 
Injectio Orientál 

már néhány napi használat után el
mulasztja még a legrégibb bántal
makat is, fölösleges tehát tantál 
Olaj vagy copaiva balzsammal kísér
letezni, mert ezek csak a gyomrot 
rontják és a bajt nem gyógyítják meg. 
I üveg Bolton Injectio ára I forint 

Magyarországi főraktár: 

Zoltán Béla gyógyszertára 
B U D A P E S T , 

I Y , Nagykorona-ntcia 23. (Síécbenjl-tér sarkin,) 
Kapható minden nagyobb gyógyszer

tárban. 
Postai megrendelések czime: 

Zoltán gyógyszertár Budapest. 

Főraktár Kaposvárott 

BABÓCHAY KÁLMÁN 
gyógyszertárában 

1 
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6 — 6 

L e g n a g y o b b nye remény . 
legszerencséaeb esetben 

I . O O O . Ű O Ű 
Az összes 50,000 nyeremény 

A lantcuitlh nyeremény logticrcocséscbb esetben 

1.000,000 k o r o n a 
f *" töowtáM a kflveUesé | 

K o r o n a 

000000 c 
K o r o n a 

000000 I 1 Itt. i 100000 
200000 ÍOOOOO 

OOOOO 

én
zb
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soooo én
zb
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7 0 0 0 0 
3 . . OOOOO 

M I O O O O 
M * .. 3 0 0 0 0 

Él 
& 5 0 0 0 

p . . 2 0 0 0 0 
a , . 1 5 0 0 0 

31 . „ I O O O O 
ev . „ 5 0 0 0 

a . . 3 0 0 0 
2 0 0 0 

vea , . I O O O 
1238 ; . 5 0 0 

eo , , 3 0 0 
317©© , 2 0 0 
15650, 4 170, 130, 100, 80 40 
50,00 (1 13.160,000 

melyek hat húzásban soroltatnak ki 

A harmadik nagy magy. kir. osztály-
sorsjáték nemsokára ismét kezdődik és 

100,000 újból 50,000 
sorsjegyre nyeremény 

jut, vagyis az Oldalt levő nyeremény
jegyzék Mariát az összes sorsjegyek fele 
feltetlenül nyerni fog. 

A nyerési esélyek, tehát mint már álta
lánosan iamerttes, óriásiak 

Összesen tizenhárom milió 160.000 koro
nát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb 
nyeremény legszerencsésebb esetben 

egy millió k o r o n a 
Szíves mielőbbi megrendeléseknél ere

deti sorsjegyeket a tervszerű eredeti árban 
és pedig : 
egy egész l-ső oszt. ered. sorsjegyet 6.— frt 

» fél » » » » 3 . — » 
> negyed » > » » 1.50 > 
> nyolcad » » » t —.75 - • 

küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz elő
leges beküldése ellenében 

A húzások utan n cgküldjük tisztelt 
vevőinknek a hivatalos huzási jegyzéket, 
hivatalos tervezetek pedig díjtalanul álla
nak rendelkezésre. A húzások a magy. kir. 
kormány ellenőrzése mellett nyilvánosan tör
ténnek és azoknál mindenki megielenhetik. 

Kérjük a rendelmenyeket mielőbb, leg
később azonban 

f. ó. november bó 17-ig 
hozzánk beküldeni. 

TörokA.ÉsP 
a magyar királyi szabadalmazott osztály 

sorsjáték főelárusitói 
Budapest, V., Váci-Kőrút 4 a 
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Legalka lmasabb 

újévi ajándék 
gyárosok, iparosok és kereskedők 

részére 
modern kivitelű, diszes tükőrnyotndsu 

Reklám-Naptárak 

a legkülönbözőbb színekben, a 
megrendelő saját cégnyomásával 

aranyban vagy esüstben. 

Naptárak s z i n n y o m a t u 
hátrészszel 

évi tömb kék vagy piros cígnyomdssal 
darabonkint 10 krtól feljebb meg

rendelhetők 

SALZER J. 
reklámcikkgyárában 

Budapest, IV, Hajó utca I O . SM a 

Jj] hazánk l egeNÖ és l e g n a g y u b i 
vál lalata e téren. 

Re'<lám-h rdalési táblák 
diszes arany vagy ezüst szöveg-

nyomással. 

Külön berendezés k i * és nagy, 
v a l a m m i machée-

csomaghordó fogantyúk Lá&r 
k c v t i M - i v cégnyomással. . 

rapirlemeztányérok dombom vngy 
színes czégiiyoniAisal, indianer 
kaps^Uk, tortapapirok, bonbon-tölcsé
rek cukrászok részére. 

Árjegyzék ingyen és bérmentve. 

Hirdetéséi 
i 

jutányos áron 

f e l v é t e t n e ! 

e lap 

kiadóhivíitalában. 


